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dongé-darazs tivegben mézzel kedveskedik, a leveli
béka cilinderrel a kezében eziistozott kalaszt nyuajt
a mester felé, az Ornitholégiai Koézpont aluminium
gyirijével ellatott golya a tavollevéktsl hoz levelet
a szeretett jubilansnak. A létetd bokrétaval, a mezei
tiicsok szerényen egy viragszallal, a gyaszcincér
pedig egy paranyinal kisebb cinegével kedveskedik.
A kilénbozé allatkak tomegében el6tiinik a torpe
egér és a csel6 pok, mely szorgalmasan fonja azokat
a vékony, majdnem lathatatlan fonalakat, melyek
még most is Osszekotik az elhunyt nagy magyar
tudos lelkivilagat a még él6 tanitvanyainak, igy a
hiiséges , Frick6“-nak is halas visszaemlékezésével.
A népek, nemzetek nagyjainak dicséitésére kébe
vésett vagy ércb6l ontétt maradand6é emlékeket
alkottak. E hatalmas alkotasokkal tavolrol sem 6haj-
tom osszehasonlitani Cerva Frigyes az id6 vasfoga-
nak kevésbé ellentallé emlékmiivét, de mindenesetre
kiakarom emelni az igazi halas szeretet legonzetlenebb
megnyilvanulasat, mely igazabb, szivbél fakadébb és
maradandobb emlék a halhatatlan lelkivilagban, mint
a leghatalmasabb piramis. Raitsits Emil.

A Hamori barlang Borsodmegyében.
Irta : Kadi¢ Ottokdr dr.

Barlangok, mint mar ismételve megirtam, féleg
mészkében és dolomitban fejlédnek, mert a viz
a szénsav segitségével ezeket a kézeteket konnyen
oldja s ezaltal belsejiitkben iiregeket alkot. A geolégiai
kor itt nem jatszik kiilonos szerepet; barlang ép tigy

is talalunk.
ismertetni :

Mésztufa ott képzédik, ahol szénsavas mésszel
telitett viz parolgasnak van alavetve, ez pedig rend-
szerint héforrasok és vizesések koriil szokott torténni.
Az oldatbél kivalo mész kiilonb6zé novényi részeket,
nevezetesen galyakat, leveleket és viragokat bekérgezi
s innen ered a mésztufa likacsos szerkezete.

Hamor kézség hataraban tébb helyen talalunk
negyedidészaki mésztufat, leghatalmasabb azonban
az az el6fordulas, mely a Szinva és Garadna talal-
kozasanal rakodott le. A Szinva magasabban folyik,
mint a Garadna s igy Hamor kézség teriiletén, kozel
a torkolatahoz, vizeséseket alkot. Az elsé nagyobb
vizesés a Markoé-villa mellett van, a masodik impozans
esés azon falubeli régi kocsiut mellett lathaté, mely a
falu also részébél a fels6be folvezet, a harmadik kis
esés végiil ott van, ahol ezen kocsiut a Lillafiiredre
mené toltésutra vezet, szemben a Weidlich-villaval.

A vizesések szama régebben még nagyobb lehetett
mint ma; ezek okoztdk azt a hatalmas mésztufa-
lerakodast, melyen Lillafired nyaralételep épilt s
mely legjobban ott van feltarva, ahol a Szinva
a Garadnaba torkol. Ebben a mésztufa témegben
képzodott az alabb leirand6é barlang is, melyet,
tekintettel arra, hogy mindeddig kifejezett neve nem
volt, helyrajzi fekvésénél fogva ez alkalommal Hdmori
barlang néven vezetem be az irodalomba.

A Hdmori barlang Hamor (Borsodmegye) kézség-
ben, az egykori vashamorok mégétt, jelenleg a fogyasz-
tasi szovetkezet épiilete kozelében, kozvetleniil a
volgy szintje folott nyilik. A Szinva volgyének ez a
része északkeleti iranyban 50° alatt diil6 sétét karbon-

Ilyen barlangot a k6vetkez6kben fogok

fejlodhet paleozoos kristdlyos mészkében, mint kord mészképadokbol all, magat a volgyet pedig az
mezozo6s és kenozoos tomott mészkovekben és  emlitett hatalmas diluvialis mésztufa tolti ki. A Hamori
dolomitokban, s6t nem ritka az az eset is, hogy tobol kifolyé patak vize itt a mésztufa és a keleti
iiregeket a legfiatalabb negyedid6szaki mésztufakban partrész hatéran vagodott be.

onlott ki vagy 6tot, megesinalta porkoltnek, a pofajan kitilé oly
gyonyorrel és kéjjel ette, ahogy talan Lucullus hires garmandjai
sem falatoztak, engem is megkinalt, igen j6 szaga volt, gusztusos-
nak latszott, mint a finom csirkeporkolt, de enni nem tudtam
beléle.

Gyurka azonban azt mondta, hogy elészor lakott jél és
élvezte legboldogabb érajat ebben a nagy haboruban.

A halaltél nem félt. A fanatikus hivé rendiiletlen szilard
meggy6zddésével mondogatta:

— Engem a golyé nem fog, mért a boldogsagos sziiz Maria
véd és... és... mert Lucsa éjsakajan fekete bakkecske vérivel
kent meg azs ides anyam.

Ebben 6 szentiil hitt.

(Ott is élhet most is valahol Szilasbalhason.)

A derék Gyurka nagy gonddal igyekezelt megvédeni nedves
dekkungomban a {6ld nyirkatol, amelyen egy nap alatt foszla-
nyokka rothadt a véletleniil leejtett zsebkends is. Coélopokre
szogelt deszkaagyam ala dobogot készitett, olyanforman, hogy
félarasznyi hézaggal allt a fold folott.

Ez a hézag ejtett azutan kiilénoés izgalomba.

Sehol annyi varangyos béka nem ugrandoz szanaszerle esék
kozeledtekor, mint amennyi itt borzongatott benniinket. Esés
napokon gondosan zartuk ajtéinkat eléliik. Ugylatszik menedéket
keresnek: Egy ilyen esé utédn épen irtam és Gyurka nyitva felej-
tette az ajtot. Amint f6lfelé bamulok, e pillanatban megjelenik egy
hatalmas varangyos béka, hosszu, elnyiilt testtel, egyetlen ugrassal
lecsuppan a hat lépcsén, pont a dekkungom koézepébe. Utalatos
kivancsi szemtelenséggel ram mereszti nagy liveges szemeit.

Borzaddsomban a svarmkalyham melletti kis kézi baltamat
ragadtam f6l. Agyon akartam iitni. De ekkor iitésem elél be-
ugrott az agyam alatti padozat hézaga ala.

No és innen tobbé nem lehetett kipiszkalni. Mindent meg-
probaltunk Gyurkaval. Hidba! Felkellett volna szedni az egész
padlét, ami lehetetlen volt. Valami iireget talalt, oda buit el.

Meg kellett nyugodnom e szornyi sorsban. De milyen meg-
nyugvas volt ez! A dekkungom f6l6tt folszerelt gépfegyver szaka-
datlan éjjeli pufogasa, az agyudorejtsl razkodo, koriiléttem folyton
omladozé f6ld, az dgydeszkamat régcsalo mezei egérkék serege,
semmik ahhoz, amit e varangybéka jelenlétének tudataban atéltem.
Es a szemtelen nagyon otthonosan érezte magéat. Mar aznap éijjel
elkezdett alattam kuruttyolni: — Kutty, kuttykurutty .. .!

Mintha gunyolt volna. Undorodasomban mar késziiltem
innen kikoéltozni.

Ekkor a kovetkezé fordulattal lepett meg.

Egyik délutan épen irtam. Az ajté nyitva. A szép tavaszi
napsugar besiitétt. Amint a svarmkalyhamra pillantok, a mellette
felrakott farakas legtetején ott iil a béka. Gogosen tronolt. Tokajat
undokul rezegtette.

Iszony borzadas fogott el.

— No, most agyon iitlek! — gondoltam.

Kériilnéztem, hogyan és mivel végezhetném ki legbiztosabban.
Nem konnyelmiiskodom el még egyszer ezt a sujtast. Még utébb
megint visszaugrik. Percekig néztiink egymasra. Mozdulni sem mer-
tem. O is bamult. Talalgatta: mi vagyok, él6lény-e, ellenség-e, zsak-
many vagy tan Gjabb és magasabb trén, amelyre {6ljebb ugorhat.
Ezeket gondoltam. Feneketlen undor és gyiilolet fogott el ellene.
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Ott, ahol a tébél kifolyo patak elhagyja a mész-
tufa teriiletet és a volgy alluviumaba folyik, kézvet-

1. kep. A Hamori barlang ny_ilnsu‘ a beldle ¢s mellette folyo patakok lalélkozasa
Fényképezte : Biro Sandor.

E pillanatban kiviilrél szokatlan, furcsa dongas iitotte meg
fillemet. Egyre kozelebb jott. Egyszer csak a nyitolt ajton be-
repiilt egy hatalmas lédarazs. Gyonyori példany. Fajdalmasan
ismertem mar, milyen veszedelmes szirasa van.

— No most jol nézek ki!

Az eléttiink allo egész félelmes orosz hadsereg semmi, de
itt kozéékelve egy undok varangy és egy gyilkos lodarazs kozé,
ebben az egylépéses kis sziik oduban. Ahonnan nincs menekvés !
Ez szornyiiség !

Egész megdermedtem. — Mit tegyek ? Melyiket iissem agyon ?

A békat? A béka mar csak hagyjan! Az, ha nem talalom
el, beugrik megint a lyukba és — fenebanja mar — kuruttyol
tovabb . . . Ez a kisebb veszedelem! De a darazs! Ha a darazsal
eltéveszlem, daganatot szur a fejemen (ha ugyan ki nem szurja
mindjart a szememet) . . .

A darazs dongott, dongott. Neki repiilt egyenesen a fejemnek
Koriilkeringett, mint egy halalt hirdets, bombadobalo rettenetes,
elszant pilota.

Hallottam, hogy — féleg ilyenkor — mozdulni nem szabad.
Iszony pillanatokat éltem at. Ultem, mint egy megkévesiilt szobor.

— Jaj! Most sziar! Most szar!

A darazs mokazni latszott velem. Mikézben szérnyebben
berregelt, mint egy repiilémotor, hirtelen aldbb csapolt és a
derekam, majd a labaim koriil kezdett kerengeni. A rémiilet
iilt ki az arcomra.

A varangyra néztem. Talan konyériiletet olvasott ki az arcom-
bél. Nem tudom, de ekkor varatlanul a kovetkezé nagyszerii
akrobata produkciéval lepett meg.

S et ot Lattal o auiai Ml L o taaeg et e

leniil a patak medre mellett bévizii forras fakad.
Az itt épiilt egykori hamorok ezt a vizet felhasznalva
a forras belsé folyasal olykép szabalyoztak, hogy a
mésztufaba délnyugati iranyban, igen csekély emel-
kedéssel altarot hajtottak. Az altaroval 50 m. tavol-
sagban iiregre akadtak; innen tovabb az altarot 8 m.
hossztsagban déli; azutan pedig 36 m. hossztusagban
ismét délnyugati iranyban folytattak. Az altaré teljes
hossza eszerint 94 m., végén 6sszeomlott tufatuskok
alul bugyog a viz.

Az érdekes lireget természeti szépségénél fogva
a kozonség részére is hozzaférhetévé tették, ami
csak ugy volt lehetséges, hogy az altaréban folyo
vizet mas iranyba terelték. Ezt olykép oldottak meg,
hogy az tiregt6l kezdve az elsé altaré mellett masik
altarot hajtottak. Az utébbi az elsé altaré észak-
nyugati falaba, a bejaraltol szamitva 10 m. tavol-
sagban nyilik, innen délnyugati iranyban 10 m.
hosszusagban halad, azutan pedig délre fordul s
ebben az iranyban végig menve a feltart barlang
tiregeel6ttismét az elsé altaroval egyesiil (2.[A. B.]kép).
Az elsé altarobol a masikba a patak vizét olykép
terelték, hogy azon a helyen, ahol a két taro egyesiil,
azokat cementparkannyal valasztottak el egymastol,
ugy hogy a viz most csak az egyikben folyik, mig
a masiknak j6 része szaraz lett, kivéve az elilsg
10 m.-t, melyet deszkakkal hidaltak at.

Az altarobél a barlangba 1’5 m. magasra falépcsé
vezetett, melynek darabjai még jelenleg is elkorhadva
a vizben hevernek. A lépcsé 6 m. magas és 2 m.
széles Kupolds terembe (I) vezet, ahonnan észak-
keleti iranyban egy Keskeny folyoson folfelé menve
kisebb tiregbe, a Kis terembe (II) jutunk. Innen egy
Osszekété folyoson at atlag 4 m. magas, 8 m. hosszu
és 3 m. széles északkeleti iranyban haladé szabaly-
talan nagyobb iiregbe, a Nagy terembe (IlI) értink.

Ebbsl tovébiamenve keleti irénybqn egy Széles dtjdrg,

A varangy a hasab fak tetején, hiuzra emlékeztets ravaszul
leselked6 tivegszemekkel, kissé megtorpant, azutan egy hatalmas
ugrassal, valosagos cirkuszi szaltomortalével a levegébe pattanva,
csodalatos tigyességgel, szélnyitolt hatalmas szajaval a lodarazsat
egy pillanat alatt elnyelte. Klasszikus miivészettel kiszamitott
nagyszeri ugras volt. A hatalmas lédarazs megduzzadt torkan
keresztiil eltiint.

— Bekapta! — kialtottam diadalmasan.

Ehes lehetett szegény. Egy hete koplalt az agyam alatt.
Jo kovér zsakmanyra talalt. Talan jobban smakkolt neki, mint
Gyurkanak az iirge.

-— Es én ... megvoltam mentve!

Ekkor megszerettem a varangyot. O lett mulatsagom, széra-
kozasom. Gyurkatol vilagért se hagytam volna tobbé bantani.
Egész nap a nyitott ajté el6tt lestem, hogy jon-e dongo, légy,
darézs vagy méh. Szinte hivogattam volna éket . . .

Csak azon tiinédtem, vajjon nem szirja-e meg egy ilyen
dardazs a torkat? Azt mondjék: nem art neki. Hideg hiillé
lestére semmi hatasa nincs a fullanknak. Neki olyan élvezetes
méreg ez, mint nekiink a nikotin, koffein, alkohol, morfin vagy
az opium. Igy lehet!

Annyi bizonyos, hogy e pillanattél szinte rokonszenvvel hall-
gattam éjjelenkint a kuruttyolasat.

Sajnos, nemsokara ott kellett hagynunk dekkungostol, Galicias-
tol egyiitt . . .

Talan még most is ott él és kapdossa a lodarazsakat, ha
meg nem halt azota, az én kedves, szeretett, iigyes varangyocskam |
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északkeleti iranyban pedig egy Sziik dtjdré északi
irdanyban terjed6 6 m. hosszu, 25 m. széles és 5 m.

Magas terembe (IV) vezet, melyb6l keleti irdnyban
tovabb haladva Lejtés felidaron (V) at a barlang leg-
magasabb helyére az Erkélyre lépiink. Erré6l meredek
falon lefelé csuszva,” egy mély iiregbe, a Hadtulsé
terembe (VI) jutunk, melynek magassaga a legmélyebb
ponttél a mennyezetig vagy 10 m.-t tesz ki.

2, kép. A Hamori barlang térképrajzai: A = A barlang alaprajza az altarékkal ;

= A barlang alaprajza nagyitva; C = A barlang hosszmetszete. Magyarazat :
| = Kupolas terem, 1l = Kis terem, [ll = Nagy terem, I[V-= Magas terem, V = Lejlos
folyoso, VI = Hatulso terem Felvette 1912. évben Dr. Kadi¢ O.

A barlang falait végig kelviragra és mohara emlé-
kezteté tufaképzédmények diszitik, mialtal ez az
lireg a maga nemében egészen sajatsagos habitust
nyer, Természeti szépségénél fogva a barlangot
régebben sokat latogattak s lefelé csiingé tufaképzéd-
ményeit sajnos mind letoredezték, mialtal legszebb
diszétél megfosztottak.

Varga Jozsef hamori t66r szerint a beomlott
részen tal az altaronak folytatdsa van s koriilbelil
20 m. tavolsagban a beomlott helytél tag természetes
tireg van cseppkovekkel. Ezen természetes iireg
hosszusaga koriilbeliil 14 m., szélessége atlag 9 m.
Ebbél az tiregbél tobb iranyban folyosék vezetnek;
ezek kozil az egyik vagy 15 m. hosszusagban a
Szentistvan-lapa felé vezet. A patak eredeti forrasa
az emlitett tag iireg egyik oldalaban fakad.

Néhai Stark Kdroly 85 éves hamori lakos szerint
a barlangot 1833 6ta ismerik. Fazola vasgyartulaj-
donos idejében a barlang elétti térségen vashamorok
allottak, melyeket a tobol és a tufabol kifolyé egyesiilt
két patak vize hajtott. A tufabol eredd bévizii forrast
szabalyozni, illet6leg gyarapitani 6hajtva a forras
belsé folyasa nyomain haladva elészor az egyik,
azutdn a masik altarét a mésztufaba hajtottak s ez
alkalommal a barlang kupolas termébe jutottak.

Az els6, aki a barlangot 1833-ban ily médon f6l-
fedezte Stark Andrds héamori banyasz volt. A bar-

langot természeti szépségénél fogva, mint emlitettiik,
hozzéaférhetévé tették, szadajat vasracsos ajtoval el-
zartak s csekély beléptidij fejében mutogattak. A bar-
lang 1889-ben a m. kir. kincstar tulajdonaba jutva
teljesen elhanyagoltatott; az atjaro eleje eliszaposo-
dott, a viz titkre ezaltal lényegesen emelkedett, el-
lepte az athidalé - deszkakat, eliszapolta a szaraz
foaltarét s igy a barlang egészen maig hozzéférhe-
tetlen lett. '

Annak ellenére, hogy a hamori barlangokat 1906
ota kutatom, csak 1912-ben 6szkor tudtam meg, hogy
az altalam is ismert vizfolyadsos altaré természetes
tiregbe vezet. A barlangrél értesiilve ugyanazon év
oktéber 13-an, vasarnapi munkasziinet idején, Varga
J6zsef hamori to6r és, két banyamunkasommal hozzéa-
lattunk az iireg megkozelitéséhez. A f6taré eliilsé
vizes és eliszaposodott részét vagy 30 m. hosszu-
sagban vastag deszkakkal athidaltuk és igy a bar-
langba jutottunk, melynek iiregeit még aznap dél-
utanjan atkutattam és folmértem.

Tekintettel arra, hogy a Hamori barlang Miskolc
kozelében egy nyaralotelep teriiletén van, a maga
nemében pedig egészen sajatsagos latvanyossag,
érdemesnek tartom, hogy a m. kir. kincstar, melynek
birtokdban még most is van, csekély befektetéssel
a hamori és lillafiiredi nyaralé koézonségnek a bar-
langot ismét hozzaférhetévé tegye.

Madaraszas.

Irta : Bdrsony Istvdn.

A 24.655/1901. szamu f[oldmivelésiigyi miniszteri rendelet
épen husz esztendével ezel6tt vett oltalméba egy sereg olyan
madarat, amelyeket a sz6 szoros értelmében ,vogelfrei* mivol-
tukban, boldog-boldogtalan ugy pusztitott, ahogy neki tetszett,
tekintet nélkiul az 1883. évi XX. t.-cikk 9. szakaszanak h) pont-
jara, amely a vaddszatrél szélé torvény keretében azt mondja,
hogy: ,tilos a vadaszat: ... éneklé madarra minden idében”.
Tehéat : csak a ,vaddszat(!)” tilos, — de nem a madarak &ssze-
fogdosdsa. Daranyi Ignac akkori (1901) fé6ldmivelésiigyi miniszter
idézett rendelete egycsapasra elvi rendet teremlett ebben a
,res nullius“-os garazdalkodasban, ha nem is sziintette meg a
valésagban a visszaéléseket, amelyekrél leszoktatni az erre haj-
landokat tulajdonképen az iskolai nevelés feladata. A hasznos
madarak védelmének az 6sztonét a gyermekek lelkébe kell els6-
sorban belecsepegtetni, mar azért is, mert a ,hivatasos” madar-
fogdosason kiviil, akiknek ez ugyszélvan ,mesterségiik”, épen
az iskolalatogatas korat élé fiatalsag passziozik leginkabb a
madaréaszas mulatsagaval. Hogy az emlitett rendelet, egyik-masik
pontjiaban, talan tal is I6tt a célon, az kisebb baj, mintha a
régi szabadossag korlatlanul folytathatta volna iizelmeit. Minden-
esetre sok haszna volt, van és lesz a rendeletben felsorolt
madarak térvényes védelmének, még akkor is, ha csak fokoza-
tosan sikeriil ennek érvényt szerezni. Epen ezt van hivalva
biztositani az iskolai nevelés. Hisz' régente, ahol erre alkalom
kinalkozott, a gyereknépnek egyik allandé szérakozasa volt a
madarészas; minden hazban volt kalitkis madar — nem is
beszélve a kalitkdaban tenyésztett kanari madarrél — és bizony
magam is sok énekls, meg egyéb madarat fogdostam &ssze,
ugy otvenegynéhany évvel ezel6tt, de akkor ezt még senki sem
tiltotta.

A madarasz eszkozei: a t6r,, a hurok, a halé, a csapda,
meg a lépvessz6. A tor meg a csapda orvmadarak fogasara is
hasznalatos; a hurok, a halé meg a lépvesszé inkabb csak
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